
Глава 86

Поскольку она находилась рядом, мисс Лин увидела сердитое выражение лица мисс Цзюнь.
она невольно замолчала, в ее глазах мелькнуло удивление.

Не может быть.

«Что значит он хочет меня видеть?», прошипела сквозь зубы мисс Цзюнь. она была в гневе до
кончиков ресниц, но ее тон выражал негодование.

Гнев и негодование определенно отличались.

Лин Цзинь оценила выражение лица мисс Цзюнь, а потом расслабилась.

«Не знаю», ответила она, опустив голову: «Он только что столкнулся с Сянлань снаружи».

Мисс Цзюнь вдруг все поняла.

«Об этом сказала тебе Сянлань, когда вернулась?»

Тогда, когда Сянлань что-то прошептала мисс Лин, у нее было очень удивленное выражение
лица.

Это была проверка.

Она не думала, что когда уйдет Сянлань, она окажется вместе с одной из служанок Старой
госпожи Фан.

Конечно же Сянлань не сказала ей вовсе не об этом. Она рассказала, что за ней следила одна
из служанок Старой госпожи.

Но, к счастью, Фан Цзиньсю отослала ее, дав Сянлань возможность остаться одной, служанка
не вернулась до сих пор.

Ошибки тут не было.

Лин Цзинь снова поблагодарила Фан Цзиньсю.

«Да», она кивнула: «Когда он увидел Сянлань, то захотел ее кое о чем спросить, а та
рассказала, что мы тут вместе».

Мисс Цзюнь молча смотрела на мисс Лин.

«Я же сказала тебе, что уже не та, что прежде», сказала она: «Ты должна помнить об этом».

«Как таинственно», подумала мисс Лин, но кивнула в знак согласия.

«Я помню», сказала он, взяв мисс Цзюнь за руку: «Вероятно, он просто хлчет тебя о чем-то
спросить».

Сказав это, она вздохнула.

«Спросить о чем? Как он может жениться на вдове? Даже если они и нашли брачный контракт,
разве семьи Фан и Нин допустят это?», с беспокойством сказал она.



«Ничего не говори, пойдем».

Мисс Цзюнь неподвижно смотрела на мисс Лин.

«Где ты сказала он был?», серьезно спросила она.

Лин Цзинь ожидала этого вопроса, но в то же время она почувствовала себя несколько
некомфортно. Почему-то ей казалось, что за ее действиями будто кто-то наблюдал со стороны.

«Что ты сказала тут произошло?»

Она должна была спросить что-то подобное.

Мисс Цзюнь не хотелось, чтобы она отвечала, она просто хотела напомнить, что она знает, о
чем они все думают и им стоит аккуратнее выбирать что сказать.

Мисс Лин нерешительно посмотрела на мисс Цзюнь.

«Чжэньчжэнь…», она закусила губу: «В четвертой секции, в комнате семь».

Мисс Цзюнь бросила на нее проницательный взгляд прежде чем уйти.

Лин Цзинь с тревогой схватила ее за руку.

«Чжэньчжэнь…», умоляла она: «просто отступи».

Мисс Цзюнь взглянула на нее.

«Теперь все уже по-другому», вздохнув ответила она, затем она взяла мисс Лин за руку: «Если
боишься, то уходи».

Такие слова могли послужить оскорблением ранимой девушке. На глазах мисс Лин засверкали
слезы.

«Разве ты не знаешь как я к тебе отношусь? Как я могу бояться? Я просто волнуюсь из-за того,
что ты можешь пострадать», сказала она, задыхаясь от волнения.

«Пострадать? Разве я уже не достаточно пострадала?», тихо сказала мисс Цзюнь, в ее глазах
вспыхнуло негодование: «Теперь я стала такой, я ничего не боюсь, нет того, чего я не смогу
вынести».

Лин Цзинь закусила губу, казалось она собралась духом и снова схватила мисс Цзюнь.

«Хорошо, тогда я пойду с тобой».

Мисс Цзюнь улыбнулась ей и кивнула. Двое девушек рука об руку пошли по коридору,
остановившись перед комнатой.

Мисс Цзюнь остановилась, мисс Лин вздохнула и открыла дверь.

В комнате было пусто.

«Они еще не пришли. Чжэньчжэнь, ты зайди и подожди, а я посмотрю снаружи», сказала мисс
Лин.



Войдя в комнату, мисс Цзюнь почувствовала сильный цветочный аромат.

Цветочный аромат…

Взгляд мисс Цзюнь упал на вазу с цветами, что стола у окна, а также чашу с плавающими
лилиями.

Лилии долины.

Глаза мисс Цзюнь вспыхнули от гнева.

Сама по себе лилия долины не была чем-то особенным, но ее запах был очень похож на запах
травяного чая, который она только что выпила. На столе тоже стоял чай. Мисс Цзюнь
смотрела на чайник, и хоть она не пробовала его, она могла сказать, что это такое.

Этот препарат взбудораживал и вызывал галлюцинации.

Эти девушки действительно могли сделать что-то подобное. Знали ли они что делали на самом
деле?

Они были молоды, невинны, были частью могущественных семей. Они могли не сдерживать
себя, были невежественны, но бесстрашны.

Раз их отцы и учителя их не научили, теперь это пало на ее плечи.

Мисс Цзюнь глубоко вздохнула и схватилась за дверь.

«Цзинь», позвала она.

Лин Цзинь уже шла в другую сторону, но услышав голос обернулась, почувствовав, как по ее
шее пробежались холодные иголки.

Мисс Цзюнь схватила ее и потянула внутрь.

Служащий в коридоре успел лишь увидеть мелькнувшее платье девушки.

До этого он видел двух девушек, которые хотели зайти внутрь. Он уже собирался отвернуться и
вновь заняться своими делами, как одна из девушек вышла из комнаты.

«Извините», мисс Цзюнь махнула ему рукой.

Служащий улыбнулся и вежливо поприветствовал ее.

«Какие указания есть у молодой мисс?»

«Я хочу сыграть, как я могу поучаствовать?», спросила она.

Служащий был удивлен.

Невозможно, как молодая мисс могла захотеть сыграть в эту игру?

…………

Зал Цзиньюн имел особую конструкцию. В главном зале играли музыканты, но музыку было
слышно даже в отдаленных комнатах.



Эти мелодичные звуки никак не сочетались с тревожной атмосферой.

В конце концов сюда приходили не за музыкой.

«Почему никто не поднимается?», пожаловался молодой человек, затем он толкнул юношу
рядом с собой: «Брат Чэнмин, может ты поднимешься?

Подстрекаемый улыбнулся, но не сдвинулся с места.

«Пусть Юньчжао пойдет, я не хочу», сказал он.

Нин Юньчжао заваривал чай. Услышав сказанное, он улыбнулся.

«Мы пришли сюда за славой или прибылью?», ответил он, оглядывая всех: «Нам не хватает
элегантности или денег? Если вам просто хочется поиграть, то не стоит делать этого на глазах
у толпы».

Для них, юношей из благородных семей, участвовать в подобных играх было пережитком
детства. Теперь им всем было уже почти по восемнадцать. Естественно они уже не могли
пренебрегать своей репутацией.

«Да, это верно. Мы не в чем не нуждаемся, нужно дать шанс и другим», шутили друзья.

Этим молодым людям было безразлично на происходящее, но были и другие.

У окна стояло несколько девушек.

«Что происходит? Почему никто не играет?»

«Мы еще не использовали все наши деньги, а уже нет желающих?», жаловались они.

«Бесполезные людишки. Они испугались нашего роскошного стиля?», недоверчиво сказала
Цзо Яньчжи.

Нин Яньянь немного нахмурилась.

Верно, почему был такой долгий перерыв? Они так долго искали кого-то? Может быть не было
игроков с подходящими навыками?

Лин Цзинь ведь н могла оказаться такой ненадежной, верно?

А может они играли в другом зале и Чжэньчжэнь все же поддалась ее уговорам?

Она ведь смогла ее убедить? Разве она не накачала ее наркотиками?

Или что-то случилось?

Ее мысли были в беспорядочном смятении, когда она услышала барабаны.

Этот звук привлек всеобщее внимание.

«Кто-то выходит на сцену!», волнительно воскликнули девушки.

Одна из них высунулась в окно, а другие обступили ее со всех сторон.



Девушка у окна внезапно закричала.

«А, это девушка!?»
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